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SRDACNA ZAHVALA PREDSJEDNIKA CESKO-SLOVACKE REPI -
BLIKE TOME G. MASAR¥KA NASEM LISTU.

U 7. broju naSega »Malog Istraninax mi smo naSim Citateljima
prikazali veliku li¢nost predsjednika bratske Cesko-Slovatke republike
Tome G. Masaryka, koji je pocCetkom ozujka proslavio svoju 85 godis-
njicu Zivota. Tom smo mu prilikom cCestitali rodendan i mi u ime malih
zarobljenih Istrana 1 u ime svojih mnogobrojnih Citatelja.

Neki nasi prijatelji i pretplatnici u Ceho-slovatkoj (a tih imademo
i tamo lijep broj) upozorili su gosp. predsjednika Masaryka na taj broj
nasega lista. On ga je procitao i srdacno nam se, posebnim preporucenim
pismom, zahvalio.

Tu njegovu zahvalu Cuvat ¢emo u naSem arhivu kao dragoejenu
uspomenu.

*

Kukuli¢ Smiljana, ucenica 1V. razr. osnovne Skole na Rabu
piSe nam:

Dragi gospodine urednice!

Podmladak Crvenoga Krsta osnovne Skole u Rabu priredio je dne
24. ozujka o. g. zabavu, na kojoj je glavna toCka bila igrokaz »lzdajica«
od Ern. Radetiea. Predstava uam je lijepo uspjela, te smo je joS jednom
opetovali i na godiSnjicu oslobodenja Raba, dne 23. travnja. Mi bismo
rado uvjezbali joS koji komad iz istarskoga narodnoga zivota, pa Vas
molimo, dragi uredniCe, da biste nam jo$ koji komad napisali." Mi ovdje
u Rabu, u blizini granice rado prikazujemo i gledamo istarske igrokaze?
»Mali Istranin« uvijek Citamo, a sada su se mnogi koji dosad nijesu
bili pretplatnici, na nj pretplatili. Molimo svu djecu u Jugoslaviji, da
bi i oni nauCili ovaj lijepi igrokaz i da bi s nama zajedno poradili na
tom, da se Sto viSe djece pretplati na »Mali Istranin.

Puno Vas pozdravljaju ucCenice i ucenici IV. razreda osnovne Skole
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MALI ISTRANIN

ROD. VI ZAGREB, SVIUUUPMI ZKOL. ROD. 1*34/95 BR. 9—10

S okols ki dSRBR

Nebo bez oblaCka, more bez srha: sve stoji i miruje, kao da pri
sluskuje slavi lijepog sokolskog dana. Miloeujno igraju zvuci narodne
glazbe, Zivo odskaCu izmed bujnog Sarenila silnoga mnostva crvene ko-
Sulje divnih junaka, Sto sa sokolovim perjem zataknutim o kalpak stupaju
cvrsto, veselo i zivo, kao u boj.

Pred njima zastava, a oni. Sokolovi divni, u stisnutim redovima.
Ima i sokoli¢a, krasnih, milovidnili. Ima i podmlatka — Citava vojska
zdravih, rumenih malisa. Igra glazba, udaraju bubnjevi, ore se poklici i
pozdravi. Za junaCkom Cetom lijeva se svijet. Ima ga ko mravlja. Ima ga
svake ruke: i domacega i stranoga. Gledaju stranci i Cude se i dive, a
naSima srce od zanosa bije, prsi se od ponosa Sire, duSa klikée od milja
i srece.

Stoji stiska i guzva i svak hoce da bude prvi, da bude narodnim
junacima Sto blize, da ih vidi, da na njih baci kitu cvije¢a, da im dobaci
pozdravnu rijec.

Samo jedan zaostaje za povorkom: mali Zuvi¢. Kad je bio posve ma-
len. uSlo mu neSto u nogu i on mora, siromak, da sada na Stakama ide.
Ali uza sve to mu je lice svjeze, rumeno i zdravo, pogled Cist i vedar, a
usne gotovo uvijek, rasklopljene na osmijeh.

Kro€i na svojim Stakama i sve se napinje. HoCe $to prije da stigne
na vjezbaliSte, da uhvati mjesto, odakle ¢e gledati svu slavu danasnjega
sokolskoga dana. On ide za Sokolima za glazbom, za cijelim onim nepre-
glednim svijetom.
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Eno ih na vjezbaliStu. Sve je nagrnulo na zgodnija mjesta, odakle
je pukao ljepSi pogled. Jedini je na$ Zuvi¢ ostao otraga. Ali naSao se €o-
vjek dobra srca, neki bradati radnik oStra pogleda i Sirokih pleéa, pa ce:

— Dajte deCku mjesta, da moze vidjeti!

Svijet se razmakao i pustio Zuvi¢a naprijed. A Zuvi¢ zahvaljivaSe
onim svojim vedrim pogledom i umiljnim osmijehom.

ZapocCeSe vjezbe. Ponajprije nastupiSe »veliki« Sokolovi. Divno se
drze, kao pravi junaci! A kakve li su u njih miSice! Kolika sila! Kolika
snaga! Zadovoljan je narod s njima, jer ih neprestano pozdravlja i hva-
lama obasiplje. Kad su oni svrsili i otisli, nastalo je kratko Cekanje. Ali
posve kratko, jer je malo zatim udarila glazba slavnu sokolsku pjesmu
a gotovo u isti mah ukazali se na ulazu prvi redovi malih sokolica.

Silan pljesak pozdravio je mlade junake, a oni, kao da se to njih ne
tice, pod zvukom pjesme stupaju, stupaju, brate, kao da idu na vojsku.
Svi su lijepi, okretni i vitki, ali zaman: nema ga do njega, do Milana
Dori¢a. Kako je ono pruZio noge, izboCio prsi, podigao glavu! Ama Kra-
ljevi¢ Marko!

Sasvim sic¢uSan oblak munu inae vedrim Zuvic¢evim celom. Taj Mi-
lan Dorié¢ zadirkuje u njega, gdje samo moze. Ljuti ga, Sto mu uditelj
njega, 2uvi¢a neprestano iznosi kao primjer.

— Gle, kako si to napisao! Pa niti Citati ne znaS! Zasto se ne ugledas
u Zuviéat

Kadgod bi tako govorio ucitelj, 2uvi¢ bi u Milanovim ofima zami-
jetio neSto nedobra. A to je njemu, ubogaru, smuéivalo dusu. | bio bi naj-
volio, da ga ucCitelj ne hvali. Boze moj! umovase deCko, nisu ni drugi to-
liko krivi, §to sve ne upamte. Zivahni su, imadu zdrave noge, pa trée amo
tamo. On to ne moze, za to mu je knjiga mila drugarica. Da su i u njega
zdrave noge, bogzna bi li i on bio tako valjan dak. Ali opet ne bi ni Mi-
lan smio, da onako s njime postupa. Eno juée mu je sakrio Stake, prek-
juce mu je podmetnuo Stapi¢, a ma tko bi nabrojio sve, ¢ime ga onaj lijepi
sokoli¢ progoni i napastuje.

Nego i taj je oblaci¢ brzo uminuo a Zuviceve su oci i opet Cisto i
vedro gledale ispred sebe i to ravno u Milana, koji je u taj mah svracao
na sebe svacCiju pozornost. Lagan kao pero digo se na precu, i eno ga, gdje
neobi€nom spretnosti i lakoéom izvodi prelijepe ali i preteSke vjeZbe.
Gipko mu se tijelo svija poput svjeza pruti¢a i sve se vrti i vrti, dok se
na jednom ne uzvine nogama u vis. Gledaoci zadrzavaju dah. tihi mrmor
udivljenja zabrujao uokolo, Zuvi¢ stajao kd prikovan i gledao, gledao.

I suza mu zasjala u oku, ali ne od zavisti, ve¢ od duboke tuge. — Eh! da
je i meni onako... A i Zzao mu je bilo, Sto ga onaj divni i jaki deCko ne
voli. Sto bi on dao onako slab i nevoljan, da mu se je kadSto prisloniti o
krepka ona ramena i pomisljati: — Evo, imam i ja, tko ¢e me u potrebi

nad preCom! A ma pravi soko, vesela mu majka! | eno, sve mu se divi,
a i zavrijeduje. U dusi maloga- Zuvica raslo udivljenje i kao Sto se CaSa
kad je prepuna, prelije, tako je i njegovo maleno srce nabujalo i zabora-
vivsi na sve uvrijede, $to mu ih je Milan nanesao, njegove su se malene i
slabasne rucice prve slozile i Zivo zapljeskale. Ali kako se pri tom nesto
suviSe razmahao, pomakle mu se Stake, on se zanjiSe, i lupi glavom o
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ogradu. Na bolni njegov jauk uskomeSao se svijet. Uhvatili decka i poni-
jeli ga u pokrajnu sjenicu, gdje su mu isprali ranu i ostavili ga sjedeci
na klupi.

Malo se je iza toga oborene glave dosuljao do sjenice Milan. Pripo-
vijedali mu, kako mu je ubogi mali§ zapljeskao, pa mu se jadnome desila
ona nesreéa. Cuvéi to Milan, poéuti kao nekakav ubod u sree i vise nije
imao mira. | eto ga sada, gdjeno se vrti oko sjenice i trazi u dusi nagin,
kako bi se 'priblizio drugu, koga je toliko puta rastuzio.

U neke se ojunaci i ude u sjenicu.

— Boli te jo§? — upita malo ne plaho i sjedne na klupu ukraj
Zuvica.

Zuvié se lecne, pogleda Milana onim svojim &istim i vedrim oima
i bilo mu kao da sniva. Milan! On da ga pita, je li ga jo$ boli!

Ali se ubrzo razabere i odvrati.

— Proci ¢e... U isti mah mu se na usnama ocrta ona. njegov blagi
osmijeh. *

— Lijepo je tebi danas, Milane. Mnogo si ubrao hvale. Svi smo ti se
divili, svi. Pa i zavrijedujes.

Milan obori o€i, te ée nekuda smucéeno:

— Ne zavrijedujem, Zuviéu. Ja sam tebe mnogo puta uvrijedio------
i ljutio — —

— Ostavi, mahne Zuvi¢ rukom, ono je bilo iz $ale — ja to znam —
— — SluSaj Milane, kako lijepo igra glazba...

Na vjezbaliStu su i opet igrali sokolku.

— Lijepo je vama svima, Milane. Biti soko — koje li srece, za vas,
za nas, za cijelu naSu otadzbinu!

Vi ste naS ponos, naSa slava, naSa dika__

Milan mu uhvati ruku.

— Zuviéu, ti mi prastas —

Zuvié¢ kao da je preduo, podigne na nj svoje dobre oci i rece:

— A nitko vas ne voli tako, kao mi ubogi slabici. Vi Cete biti nasa
pomo¢, naSa obrana... Milane, hoce$ li me za prijatelja? To je moja ve-
lika Zelja... Vidi§ me, kakav sam ti jadan i nemocan.

Milanu se nakrivi lice, u ofima mu zasjale suze.

Te su suze blagoslovile i za navijek zapecatile divno prijateljstvo
med ubogim, kljastim sirotanom i malim junackim Sokolom.

Viktor Car Emin
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N aranca
Ucitelj:
Ded, lvice, kazi! Sto ti na nm pade,
Kad ti jutros ujak tu narancu dadef

Ucenik:
Bekoh: Bas je lijepa, al’ je li i slatkaf...
Dvije Ce kriSke dobit sestrica mi Zlatka.

Ucitelj:
I na drugo nisi pomislio tada!

Ucenik:
Nisam__ Al sad neSto meni na um pada.
Okrugla je; na njoj mrezasti nabori;
Splosnuta je malko i dolje i gori.
A takva je, bogme, naSa zemlja stara:
Nabrano joj CEelo bezbroj bora 3Sara!
Okrugla je; gori i dolje zgnjecena,
A te toCke jesu dva pola ledena.
Do stozera nije lako utrt puta,
Jer je tamo pusto$, mrak i studen ljuta.
— Kad ¢u povué crtu, a polutnik to je;
Na njemn se ljudi i sred zime znoje.
JoS dvije crte vucem preko kore ove.
Gle, sad obratnike, lijepe prstenove!
Ugodno na njima na zemljici Zivis:
Jeseni se blagoj i proljeéu divis.

Ucitelj:
Evala ti. Ivo, na govor pametni!
Sad voée oguli, krisku na zub metni.

Ucenik:
Naranca je puna soka sladanoga;
To je Zednom pic¢e, a gladnome hrana.
A iz zemlje sila ognja vatrenoga

Iz Celjusti bije strahotnih vulkana.
Vladimir Nazor
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Lepirica

(Po tudem izvora)

— Eto pelivana, eto pelivana! — paste vike u sela.

I pelivani koracali kao kraljevi a svojim crvenim majama, a na
njima sve zlato i drago kamenje. Sve krivo, i zlato i drago kamenje, ali
pod suncem sve je to sjalo kd alemje pravo.

Pred njima iSla djevojCica. Bilo joj desetak godina. Plavokosa i bi-
jele puti kao snijeg: — pravo andelCe bozje.

— Kako se zove$ mala? — upita je znali€na seljanka.

— Lepirica — odvrati dijete i ljupko se nasmija.

Kad se okupilo dosta svijeta, najavi lakrdijas piskutljivim glasom,
da ¢e na vecer biti predstava na seoskom glavnom trgu, gdje se ve¢ dizao
Sator.

I pod vecCer sve je pohrlilo u Sator, da vidi komedijase i malenu
krasnu Lepiricu.

. . f-

Pelivan zabubnja, a Lepirica u crvenoj maji i bijeloj snijeznoj odje-
¢ici poskoCi na uZe. Ona je plesala lako poput ptiCice, nadvila ruke nad
glavu i slatko se smijeSila svjetini. GombaC se vrtio na prijecki, a junak
je dizao utege i Zzeljezne Sipke.

Predstava se zavrsSila, a dobri se seljani razisli veseli i zadovoljni.

Pejivani pobrojili novce. Bilo je u svemu tridesetak dinara i po
slaSe malu u selo. da novac promijeni u tri komada po 10 dinara. Drustvo
pode na veceru, a sitna curica u selo. Kad promjeni novce, vrati se u
Sator, da pospremi konopce, prijeCke i sprave. To joj bijaSe posao svake
veceri poslije priredbe.

Sitna curica bijaSe sirotica bez majke i oea. Pelivani je nadoSe jed-
nom samu na nekom seoskom drumu, pa je sa sobom uzeSe. | brzo nauci
sirotica njihove majstorije.

Kad je plesala Cinila se malenim metuljem, pa.je i zato prozvaSe:
Lepiricom. Ona je radila, Sto je mogla, a pelivani je za uzdarje bili
i zlostavljali. Jadnica bila je samo sretna, kad je legla na slamu i sanjala
0o rodnome kraju i mrtvoj majci.
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Lepirica je obavila svoj posao u Satoru i podla prema velikoj kociji,
gdje je vecCeralo drustvo. Bila je gladna i nestrpljivo je Cekala svoj ko-
madi¢ crna kruha.

Pelivani je Cekahu u razgovoru.

— Novce, novee — zavi€e lakrdija§ — amo novce...

Lepirica htjede da izvuCe zamotak iz maje. Novaca nije bilo. Siro-
tica pogleda uokolo prestrasena i drhtava.

— Novce — zatuzi djevojCica — valjda sam ih izgubila.

— lzgubila!f — povikaSe svi pelivani. lzgubiti trideset dinara!

— Deriste, ajde po novce! | rinuSe je u mrak.

Lepirica potrCi po svim puteljcima, kud je bila prosla, gledala i tra-
zila po svim kutovima, po smetiStima, tresla se i plakala od jada i tuge.
Uzalud! Nije naSla novaca ...

Pelivani je cekahu nestrpljivo. Sirotica zaviri kroz okance. Cijelo
je drustvo psovalo i klelo. DjevojCica problijedi i protrau, ipak pokuca
lagano. Gospodar joj otvori. Lepirica je drhtala kao plaha pticica.

— Daklef — upita je.

— Nista — odvrati mala.

— Nijesi ih naSla? — i udari je Zzestoko.

— Nesreéo! — zaurla gombac€ i udari je Sakom tako, da je bijednica
pala. Gospodar odrine sina, pa uhvati Lepiricu, te je svuCe. Njezina leda
bijahu sva modra i izbijena, ali to ga ne ganu. On je stade tuéi konopom
dok joj ne navri krv iz mnogih rana. lzmrcvarenu baci je na slamn a
blatni i smradni zakutak, gdje je lezao drusStveni pas Lisan. Lepirici se
¢inilo, da ¢e umrijeti od boli, ipak je od straha Sutila i skupila se uz Li-

......

sana... Gospodar ugasi lojenicu i joS joj jednom dobaci:

— Crkni marze!.. 1 svi utihnu u kocCiji.
Lepirica je gutala jecaje, a nije mogla zaspati od puste boli. — Da
pobjegnem — pomisli. 1 stade sanjati o zaviCaju, 0 majci 0 najranijim

duevima. Obuce se polagano, podraga psa, da ne zataje i otvori vrata —

BijaSe na putu. | udari u bijeg preko mirne i osamne poljane. Ja¢ao ju

strah, da je ne ulove. Trcala je i tréala i napokon padne na rosnu travu

veé daleko od sela. No¢ bijase mirna. Zvijezde sjale na nebu, a Sturak se

javljao svojom pjesmicom. | Lepirica umorna i gladna usnu. Dugo je

spavala, probudiSe je cudni cjelovi. Lisan, drustveni pas, lizao joj ruke.
— Lisane — i mala zagrli samilosnog psa i zaplaCe ljuto.

Lisan je gledao upravo snuzdeno svojim velikim ocima jadnicu malu
i stade joj opet lizati ruke... Lepirica htjede se podici, ali nije mogla od
slabine i gubika krvi i padne opet na zelenu travu — Kad su se prve
sunCane trake nasmijale svijetu, Lisan je Cudno buljio u siroticu malu,
koja se nije mogla viSe nikako probuditi. Dosla je po nju sigurno majcica

da je odvede u svete krajeve mira.
U. Katalini¢ Jeretov
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Tri klupe

.

Ala je nestaSan n svojoj klupici taj mali nemirnjakovi¢ Nikica.
Gdje ti je on sa svojim mislima, dok ucitelj pripovijeda, a ostala djeca
onako pozorno slusaju? Ko zna, kakva mu se nepodopstina mota po glavi?
Izvadio svoj mali noZi¢, pa poeo na Klupi rezuckati pisaljku. A to 3kripi,
da te srsi prolaze! UCitelj ga opominje, Nikica se za Cas smiri. Ali §to je
pusta dosada! One lijepe priCice uCiteljeve njega se baS ni malo ne
doimlju. Opet mu misli letaju, $to ja znam kuda, a pri tom neprestano
rezncka noziéem po klupi. Ucitelj mora ponovno stati, da ga strogo pozove
na red. 1 opet se Nikica za Cas dva primiri.

Do njega sjedi drug, pa najednom skogi i vrisnu. Sta je? Nikica ga
ubo noZiéem, ali sasvim malko u stranu. Nije htio, kaZze ugursuz mali...
E, sad se nije moglo proci bez kazne...

I tako mu u ludo prolaze dani u Skolskoj klupu

Ucitelj kima zabrinuto glavom. Sta li ¢e jednom biti od toga malisa
kad odraste, a ostane kakav je sad — nemiran i nemaran?

n.

No¢ je mjeseCinom obasjana.

U gradskom perivoju Susti lis¢e.. InaCe je uokolo sve tiho, nigdji
zive duSe. Ali gle! Tko je ono klupi u onom skrovitom kutu? Tko je onaj
jadnik, te nema gdje da polozi umorenu glavu, nego tu na tvrdu klupu
gradskog perivoja?

To je negdasSnji na$ Nikica, sada kalfa Niko. Pogledaj one otrcane
haljine na njemu, one cipele, iz kojih vire prsti! Po strani mu torba —
prosjacka torba. Da — jer one suhe korice hljeba u njoj naprosio je
Niko.

U Skoli je slabo prolazio, jedva se protukao. Otac ga dade u zanat.
Ali i tu je bio lijen i nemaran. Kao kalfa izmijenio je jedno desetak maj-
stora. Od svakoga je brzo otiSao. Ili se nije svidio on majstoru, ili majstor
njemu. Tako se potucao po svijetu od nemila do nedraga, prehranjujuci
se ponajvise onim, §to bi mu koja milosna ruka udijelila, a no¢ujuci, gdje
prije stigne. Uzglavljem mu je ponajvise bila crna zemlja, a pokrivatem
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zvjezdano nebo. A nocas eno ga na sasma neobi¢noj postelji — na tvrdoj
klupi gradskog perivoja.
Sta li ¢e jo§ da bnde s nesretnim Nikom, pode li tim pntem dalje.

m

I eno ga opet na klupi: blijed, shrvan, iznemogao__ Nije ¢udo
$to je blijed, nije ¢udo $to mu koljena drséu, jer je klupa, na kojoj sada
nesretnik sjedi — optuzenicka klupa.

Sta se to desilo!

Potucajuéi se po svijetu nabasa jednom u sumrak na jednu kucu
gladan, zedan i umoran. Unide. Soba otvorena, ali u njoj ni Zive duse.
Pricekat ¢e malko, do¢i ée tkogod. Ali nema nikoga. Obazire se po sobi.
U jednom kutu stoji ormar na pola otvoren. Zaviri. U ormaru srebrene
zlice i neSto zlatnine. Prilika je zgodna  nema nego samo pruzi ruku__
Cuj! Ide li tkogod! Ne ide nitko__| on pruZi ruku ... Ali u taj isti mah
stupi u .sobu domadin. Najprije se lecnu, ali onda skoc¢i ko bijesan na-
prijed i prije nego li se mogao Nikola i snaci, spopane ga za grkljan i
pocne vikati:

»— U pomoc¢! Lopovi upali u kuéu — tati, razbojnici! U pomoc!«.

I snaznom rukom pritiskao mu grkljan. Nikola izbuljio oCi, nestaje
mu zraka. Zadavit ¢e ga ... »Pusti mel« istisnu kroza zube. Ali, onaj ne
pusta, ve¢ jednako viCe »u pomoc!«. Nikola se otima. Ve¢ se Cuje buka sa
dvorista.

U tom se njih dvojica dohrvaSe do stola, na kom je lezao noz. Ni-
kola ga spopadne, zamahnu, udari... Gvozdena Saka popusti — i Nikola
skoCi kroz otvoren prozor na cestu...

Eto za Sto dode na tu nesretnu klupu.

Bi li svega toga bilo, bi li on sjedio sada na toj klupi zloCinaca, da
je nekad — e gdje su ona pusta vremena! — bio drukciji na onoj klupi
nevine djece — na Skolskoj Kklupi?

__U sudnici sakupilo se mnogo svijeta, da Cuju osudu. U jednom
se polutamnom kutu stisnuo starac sijede brade i pognutih leda. To je
nekadasnji ucitelj malog Nikice. | sada kao nekad tuzno kima glavom
i sa staratkog obraza otire suzu__

Vrane
Vrane, vrane, crne vrane I njiSu se jata vrana...
Svud su krajem pale, Sa nasih vrleti
Pune su ih uz obale Ko da smrt nam crna prijeti
Litice i grane. S uznjilianih grana.
Sa obala grakdu, lijecu Nek se njiSu — pod omarom.
U daleke strane — Vrane — crne vrane —
Pa se opet po drveéu Nece naSem hraS¢u starom
Spustaju na grane. Prelomiti grane!

Jos. A. Kiralji¢
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g dnevnika

1 Domovina

Javi se na duznost u mojoj Skoli nova uciteljica za taluanskl jezik.
Poznaje neSto i nas jezik. Uvedem je n razred.

— Djeco, vaSa nova gospoda poducavat ¢e vas u talijanskom jeziku.
Budite dobri i marljivi kao Sto ste i dosada bili. SluSajte je, ona e vas
nauciti mnogo lijepih i korisnih stvari.

Pozdravila uciteljicu, zaZzelim joj sretan rad i napustim razred.

Ne prode ni pet Casaka i neko pokuca na vratima mog stana.

Otvorim. Ude ona, uciteljica, usplahirena i ljutita.

— Nemirni su i prkosni, ne mogu niSta da radim. Vrijedaju me. Do-
dite da ih ukorite.

Podem u razred. Svi su mirni. Tuzno me gledaju.

— Sto je to, djeco! Kako se to pona3ate?

Srecko ustane i reCe:

— Pitala nas gospoda kako se zove naSa domovina, a ja sam joj
odgovorio:

»Al’ o€i mu uzdignute
Okrenu se, 0j onamo,
Gdje od drage domovine
Svako jutro sunce sine
Tamo zelim biti, tamol«

Gospoda se pocela ljutiti na mene Sto joj to govorim a i udarila me.
Moji drugovi, Joso i Buro, su joj rekli da me ne smije tuéi, jer smo ugili
napamet tu lijepu pjesmu.
Okrenem se gospodi i zamolim je da oprosti Srecku. Preporucim dje-
ci ponovno da budu valjana i poslusna i odem. OtiSaoc sam sa gorCinom u
dusi i sjetih se rijeCi barba Bike:
:Svaka majka tvoja danas ljuto cvili,
Gdje povija roblje i gdje goji sina:
Sto prije za Nijemca, danas za Latina.®
2. Nece da bude medu njima.
Molitva se svrsi.
—Jesu li svi dosli?
— Jesu, gospodine ucitelju!
— Dobro. A sada na rad!
Obuka otpoce.
Vrata se otvore i u sobu stupi mali Pero. Pozdravi me i rece:
Vani Geka Stojan lvankov. Zeli da dode k nama n 3kolu.
Otvorim vrata i pozovem ga.
Ude. U sobi nastane muk. Sve su oCi malih rodoljuba uprte u njega
— Sto 7Zeli§, Stojane?
— Lijepo Vas molim da me primite u vasu Skolu. Ja tamo, medu
njima ue mogu da budem. Oni me mrze i preziru.
Medu ucCenicima nastane komeSanje. Na njihovim licima vidim za
dovoljstvo.
— Ne mogu da te primim Stojane. Ti moraS zamoliti oca da te on
amo dovede.
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— Ja sam molio tatu da samnom dode, ali se on boji osvete.

— Osveta, osveta, Stojane moj! Ta Ceka mene i sve nas ako te
primim,o.

— Ne, gospodine ucitelju, vi ne smijete da stradate. Ja ¢u opet tamo,
sli ¢u uvijek misliti na vas.

Mi ¢emo ti Stojane svakim danom pokazati nade zadace, javi se
Buro, pa ¢e$ tako biti na$, medu nama.
— Hvala ti, Buro, — odgovori Stojan, pokloni se, zajeca, i ode.

S. PiSu ucitelju.

Odveli su im ucitelja u zatoCenje. U radu ga zamijenila uciteljica.

— Znate li $to o naSem ucitelju? — upitaju ju ucenici drugog dana.
Kud su ga odveli?

— Ne znam, djeco. Jo§ nismo primili nikakvih vijesti o njemu. Cim
neSto doznamo pisatemo mu da ga utjeSimo.

Uciteljica ih pazi i miluje. Zavoljeli su je ko pravu majku. SluSaju
je i poStuju. Marljivi su u radu. Sretna je i ona medu njima.

— Nas se gospodin nalazi u V. i lijepo Vas pozdravlja — obavijesni
jednog jutra uciteljica svoje miljenike.

— Gospodo, hoéemo li mu danas pisati neSto? — upita lvica.

— To sam i ja mislila. NaSe ¢e ga pismo obradovati, pa ¢e lak3e
snositi muke i patnje.

— Dozvolite mi da ja pismo sastavim, zamoli Srecko.

— Dobro. Dok mi budemo ¢&itali ti sastavi pismo. Srec¢ko istrgne list
iz pisanke, zamisli se ¢askom i poce da piSe:

»Dobri na$ ucitelju! Primili smo VaSe pozdrave. Hvala Vam. NaSa
nam je gospoda dobra kaosto ste i Vi bili. Uvijek razgovaramo o Vama.
Mi molimo dobrog Boga za Vas. Marljivo u€imo. Svi Vas najsrdacnije
pozdravljamo. Vasi zahvalni ucenicL<

— Ja sam gotov, gospodo! t

Srecko procita pismo.

—Dobro si napisao. Sada se potpiSite ti i Milan u ime svih drugova.

— Molimo, svi éemo s¢ potpisati, navaliSe u€enici.t

— Dobro, potpiSite se svi.

Drugog dana pozovu uciteljicu u komandu. Na stolu je leZzalo pismo
njezinih ucenika.

— Sia vi to radite u 3koli sa vasom djecom? Ko je pisao ovo pismo?
Zar vas za ovakav rad placamo? Ako se jo$ nesto sliCnha dogodi, znajte, da
¢ete snositi i punu odgovornost.

— Djeca su me zamolila da se zahvalimo na pozdravu njihovog
uCitelja. Mislim da se nisam ogrijeSila o nikakav zakon, kad sam im to
dozvolila. DjeCju zahvalnost prema svima, a osobito prema uciteljima,
treba njegovati i poStivati.

— Dosta, dosta tih prica. Zahvalni morate biti nama, a i na to
djecu upucivati, a ne bodriti neprijatelje Italije. MozZete ici!
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4. Ne€e da uzimaju njihova hrana.

Svrdila obuka. Dva vojnika Cekaju na ulazu Skole sa kotlom hrane.

UcCenici se svrstaju u red. Svaki izvadi svoj lon€i¢ da primi obrok.

Poce dijelenje hrane. Brzo je to iSlo. Ja prisustvujem dijelenju i
pazim na red.

Ivo i Milan se neSto dogovaraju.
— Ajde, djeco, Zurite se kuéi! Roditelji ¢ekaju na vas.

Popodne istog dana radim sa onim manjima. U razred ude vojnik
i nalozi mi da odmah dodem u komandu.

Djeca me sazalno pogledavaju, ali ¢itao sam u njihovim pogledima:

— Ne bojte se, mi smo s vama.

Podem.

— Zar tako nagradujete naSa plemenita djela, vi $¢avi? — reCe mi
komandant.

— Ne razumijem, gospodine kapetane, o ¢emu se radi!

— Ne hinite, ne lazite, vi ste svemu Kkrivi. Vi ste djecu nagovarali
da izliju i prospu danas hranu. Zar mislite da ¢emo mi za pse i macke
da toliko troSimo?

— Gospodine, nemojte tako, molim vas. Ispitajte moju krivicu, i,
ako sam kriv pripravan sam da snosim i posljedice.

, — Mars, napolje! Barbari ste bili, barbari Cete ostati. Ali pazite i
znajte, da je Italija moéna i jaka. Ona ¢e vas privesti pameti i poStivanju
reda i zakona.

OtiSao sam. Medu mojim najmanjima naSao sam snagu, utjehu i mir.

Nadmudrivanija
(Saljiva pitanja)
1. Kad je Covjek u kuci bez glave?
2. U crkvu te vabi i zove, a sam nikada ne ide u nju; tko je to?
3. Tko dode u jutro najprije u crkvu?
4. Ti vidiSono nesto da je u vodi, a zna$ da nije mokro; Sto je to?
5. Slijepac  je vidio zeca, gdje tréi. Hrom je skocioza njim da ga
uhvati, a jedan goli Covjek je uzeo zeca i turio ga udzep. Sto je to?
& Sto ¢e3 naci samo jedampntu zraku, a ne ¢e$ ganaci ni u vodi,
ni u ognju a ni na zemlji?
7. Cemu se svako jntro najvise blizamo?
8 Koji je onaj covjek, kojf pred sebe gleda a natrag vidi?
9. Koja Zivotinja ima kosti izvana, a meso iznutra?
19. Neki djecak sjedio je za stolom i jeo. Sto je vise jeo vise je imao.
Najzad je sve bacio kroz prozor. Sto je to?
(Odgovor vidi na str. 149)
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Krv nlje voda

God. 1813 dogovoriSe se Austrijanci i Englezi, da potjeraju Fran-
cuze iz naSih krajeva.

Brodovlje se engleskoga admirala usidri pred Lovranom, austrijski
general Nugent gurne Francuze iz grada Bijeke i postavi topove na ka-
Steo u Veprincn, ali se ne nsndi dalje preko gore UCke. Francuzi se dizaha
na njega iz Pule i Rovinja.

Kapetan Lazari¢, rodom iz Trsta, ali porijeklom Istranin, dode k
njemu te mu rece:

— Daj mi, generale, 47 Hrvata varazdinske pukovnije i 7 konjanika,
pa ¢u sam preko UCke. Poginem li, ne zaboravi kapetana Lazarica.

—Junace, ku$aj srecu! — odgovori mu general. Onoga istoga dana
prevali Lazari¢ sa svojom Ceticom visoko bilo Ucke gore.

Uz jeku bubnjeva i truba spusti se Lazari¢ niz obronke Ucke, prode
kroz seoce Vranju te se zaustavi ispod gradi¢a Boljuna. TeZaci su ostav-
ljali kuée i njive i hitjeli sa svih strana k mladome kapetanu.

— Istrani — govorio je kapetan kmetovima — lani je francuski car
Napoleon Veliki prodro s ogromnom vojskom u daleku Busiju. Rusi su
zapalili svoj veliki grad Moskvu, samo da ga Francuz ne osvoji. Studen,
glad i ljuti ruski Kozaci unistiSe Napoleonovu vojsku. Pobjeze car iz Ru
sije, a sada se svi narodi dizu, da se oslobode francuskoga jarma. Zar
Cete samo vi robovati i nadalje Francuzu?

— Necemo! Nec¢emo! — kliknude kmetovi.

— Ustanite dakle i krenite sa mnom protiv francuskih Ceta!

— Ali ¢e nocas francuski pukovnik Spring sti¢i iz Pule i ué¢i u Pazio
sa 1100 momaka i mnogo topova, — reCe neki starac.

— Pa Sto za to? — klikne Martin Novljan. — Ta nijesmo li mi
Istrani? S nama, 8§ nama, tko nije kukavica!

Zvona zvone i zveCi oruzje po svim selima okolo boljunskoga polja.
Tezaci se la¢aju sjekira, vila i svojih starih puSaka. Martin Novljan stupa
na Celo kmetova; kapetan Lazari¢ jaSi na konju i vodi prema Cerovlju
i Pazinskim Novacima svoju malu vojsku.

Bilo uoCi bitke. Francuske se Cete odmarahu u Starom Pazinu, a La-
zaricevi ljudi na brijegu ispod Lindara. 200 istarskih teZzaka protiv 1100
francuskih vojnika s puSkama i topovima. One iste noci uSulja se Martin
Novljan obucen u prosjacko odijelo u-francuski tabor. Zacudi se Martin,
kada vidje, da su francuski vojnici vecim dijelom Hrvati, granicari iz
Otocca.

— Ej prosjace! S kakvim ¢emo se duSmanima sjutra potuci? — ret-j
mu neki granicar.

— S Hrvatima, otpovrne Novljan.

— Cujte, ljudi! — vikne vojnik drugovima. Ovaj ¢ovjek veli, da ¢emo
mjutra udariti na rodenu bracu.

Cijeli se tabor uskomeSa i svi potrCaSe, da vide i Cuju Martina. Mar-
tin smjelo pogleda u mrka lica i guste brkove graniCara, pa strgne sa
sebe prosjacko odijelo.
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— Braéo, — re€e, — ja nijesam prosjak. Kmet sam i vojnik kape-
tana Lazari¢a. Ulovite me i smaknite me, ako sam va$ neprijatelj!

— Ja ne lijem krvi bratske! — odgovori granicar.

— Ali sjntra, nastavi Martin, — vi ¢ete ndariti na braén svojn, jer
to hoce Napoleon, car tudinac, kojega na siln sluzite. Ljudi, nemojte tako,
jer krv brata svojega vapi do neba.

— Istranine, — odgovorise vojnici, — idi i reci kapetanu, da mu gra-
nicari porucuju: krv nije vodal—

One iste noéi digoSe se granicari i prijedoSe pod puskom u tabor
Lazaricev.

Sjutradan potuCe kapetan Lazari¢ svoje neprijatelje pod Lindarom.
Jos gori jad stigne Francuze u dolini Berma. Videei da im nema spasenja,
predade se Lazaricu velik broj zarobljenika. 900 momaka i 27 Casnika.

U bijegu bijahu Francuzi bacili dvoja kola puna velikih taneta
topovskih u Jamu Pazinsku.

God. 1816 pokupise u Pazinskoj Jami francuska taneta i podigoSe
njima spomenik u slavu ovoga dogadaja ispod crkve otaca Franjevaca u
gradu Pazinu.

Iz nekadaSnje >Trece Citanke za hrv. opce pucke Skole u lIstri<

Wrijedan
Nije vrijedan da ga sunce grije Ko za svojn rodna grada
ko ne voli svoga roda, nije spreman zivot dati,
komn od svih rijeCi nije nije vrijedan slatke hrane,
najmilija rije¢ — sloboda. mlijeka Sto ma dade mati.

Ko za pravdo boj ne bije,
tiraninu ne prkosi,
kukavica — vrijedan nije
ai da ljudsko ime nosi.
Gabrijel Cvitaa
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Sirom ali ucitelj

Ni danas nisu, djeco, vazi ucitelji dovoljno nagradeni za svu onu
muku, sto je s vama imadu. Neko¢ je bilo i gore. Prolazili bi mjeseci i
mjeseci, da siromah ucitelj ne bi primio ni dinara place. Zivotario bi pak
od onoga, Sto bi mn ljudi donijeli na dar. Cujte ovu na oko veselu, ali
uistinu vrlo tuznu zgodu.

Dogodilo se to n maloj Skolici nekoga zabitnoga sela. UcCitelj je upu-
¢ivao djecu u odbijanje, a da ga bolje shvate reCe im:

Pomislimo, da ja imadem u zepn 35 dinara.

— Ali gospodine, Vi ih nemate, zavapi n jedan glas nekoliko de-
rancica.

Ucitelj ¢e na to:

— Rekao sam: pomislimo, pomislimo samo — a nisam
rekao da ih imam. Pomislimo dakle, da imadem...

— Ali nemate ih, gospodine ucitelju, npadoze i opet oni vragoljani.
Samo Sto ih je sada bilo viCe i Sto sn se svi grohotom smijali.

Ucitelj se nije ljutio. Nekuda tuzno zamahne rukama, kao da im veli
neka se primire. Po tom prihvati:

— Moja djeco, vi me zalostite veoma. Ne mozda zato, Sto me pod-
sjeCate da sam siromah, ne, ne... Mi smo ovdje svi, nazalost, veliki siro-
masi. Vi dolazite amo u Skolu poderani, a i po snijegu bosonogi. Ja pak,
malo ne gore od vas. Ali bijeda nije nikakva sramota ako nije grijesna,
to jest, ako radimo poSteno i svim silama, da je uklonimo. Ali ja nisam
iSao za tim, da vam o tome pripovijedam. Ja sam htio da vam pomognem,
da lakSe upamtite i shvatite. Ja sam vam rekao, da pomislimo, da
ja imadem u Zzepn 35 dinara.

— Ali vi ih nemate_ ou se sitni ovog puta sasvim osamljeni
glasic.

— Prestani! viknuSe ostali, pa se svi srditi okrenuse spram onoga,
koji je onako kruto i tvrdo upao starom ucitelju u rijeC. Kao rak zaru-
menio se maleni krivac, pa se sav zastiden skrutio u svojoj klupi.

A ucitelj poSto je Caskom onamo pogledao onim svojim dobrim
ofima, ponesSto vlaznim od unutarnjih suza, pruzi svoje suhe i drhtave
ruke prema koSarici, 5§to je bila na stolu. U onu se koSaricu spremali
maleni darovi, Sto su ih, po starom obiCaju onoga sela, donaSali ucenici
svome ucitelju. Bilo je tu po koje jaje, malo boba, pasulja, po koja ja-
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boka, sve sitni darovi, kojima sa oni dobri ljudi htjeli, da donekle nblaze
veliku uciteljevu bijedu. Sav blijed u licu izvadi ucitelj pregrst suhih
smokava i pokazujuéi ih djeci na dlanu, progovori glasom drhtavim i
tuznim.
— Pomislimo, da ja imam u ruci trideset i pet suhih smokava...
Sva su djeca zadrzala dah i sluSala ozbiljno i pomnjivo. Neki su
dapace i tiho zaplakati nad bijedom svoga siromasnoga i dobrog ucitelja.

Buzet

Oko grada zelena poljana:
Vrtli¢, paSnjak, njiva izorana;
Mlada trava na vjetru se njiSe
I majcina duSica miriSe.

Uz pnteve sred guste Zivice
Sakrile se ptice i ljubice.
Tiha voda teCe pnt zapada

I napaja stabla, grmlje, stada.

Naokolo brda i planine

Podigle se nebu u visine,

Munja st’jene OStrom vrhu bije

JasSmovicu crna magla krije.

Kad pod njime usred zimske bure
Gvozden-kola zvizde, tutnje, jure.

Gle sad sela po planinskoj kosi!
Svaki brijeg gradi¢ jedan nosi.
Sve to u do zuri sa visoka:

— Oj, Buzete starino od oka,

Na brdu Si usred polja stao,
Zidinom se surom opasao.

Davnu slavu sv’jetu pripov’jedafi,
I s glavice u dolinu gledas,

Kako Mirna pod tobom se vere
| brijegu ti praSne noge pere.

VIadimir Naaor

*) Lijep gradi¢ u Istri.
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Robijas br. 449

Na stotine je i na tisnée najboljih sinova naSe lIstre
napunilo talijanske tamnice, samo zato, $to se nijesu
htjeti odreéi ¢asna* slavenskog imena svojih otaca i
slatkog jezika, kojem su ih ucile majke.

Pedeset i Sest nasih najvrijednijih Istrana Hr-
vata i Slovenaca platilo je glavom svoju ljubav do Ju-
goslavije i do Istre, a njihov je jedini i najveéi grijeh
bio taj, Sto su ostali vjerni svome rodu i narodu. Naj-
svjetlije zvijezde medju tim mucenicima su Vladimir
Gortan i neumrla Cetvorica s Bazovice.

Jedan od nebrojenih tisuéa nepoznatih junaka i mu-
Cenika istarskih je i naS prijatel] Ante lvesa, tajnik
nekadasnjeg PolitiCkog drustva za Hrvate i Slovence
u Istri i dugogodidnji urednik bivse »lstarske RijeCi«
u Trstu. Otrgnut od svoje obitelji on je punih pet go-

- dina €amio u talijanskim zatvorima, ne videéi nikada
sunca BoZjega drukcije nego kroz reSetku.

Mi smo ga zamolili, neka bi nam za naSe mlade Ci-
tatelje napisao nekoliko redaka o svom tamnovanju i
on se rado odazvao nasSoj zamolbi.

Zamoljen od svog prijatelja, urednika »Malog Istranina« da mu ne-
$to napiSem o dozivljajima na robiji, hoéu da iznesem par crtica iz ne-
davno proslih, ali u dusi Gesto proZivljavanih dana. Cinim to iz razloga,
jer znadem, kakovom ljubavlju prijatelj Radeti¢ ureduje ovaj lijepi list
i nikad ne mogu da zaboravim, koliko je on meni kod »lstarske RijeCi« u
Trstu pomagao svojim lijepim pripovjestima i kakvom ih je nasladom
nas narod u Istri Citao. Svaka njegova rijeC je suza nad gorkom sudbi-
nom naSe Istre ili izraz tople ljubavi do one naSe crvene zemlje, krSnog
krasa, plodnih vinograda, Sutljivih maslina, mirisnih gajeva lovorike i
Cistih glavica obrastenih kaduljom. A da i vi, mali Citaoci »Malog Istra-
nina« Sto zarcCe uzljubite onaj komad naSe domovine i pratite prilike u
Istri ja vam evo iznosim ovih par crtica.

Kako sam bio napsen.

Kad sam u listopadu mjesecu 1929 bio uapSen nisam ni iz daleka
slutio da ¢u dugogodisnjom robijom morati ispaStati svoje slavensko po-
rijetko i onaj tihi nacionalni rad, koji se i onako razvijao pred oCima po-
licijskih vlasti. Moj stan bio je Cesto predmetom policijlhih posjeta i pre-
metacina tako da nije bilo u ormarima ni mojeg, ni Zeninog ni djecjeg
rublja, koje nije proSlo nekoliko puta kroz ruke policijskih agenata, a
tako ni jedne knjige, ni papirica. — Ali onog dana premetacina je trajala
mnogo vise nego obitno — od 7 do 11 sati ujutro — | kad su pregledali
svaki kuti¢ u stanu, skinuli slike sa zida, i rastavili ih te gledali, nema
li izmedu slike i kartona kakav tajni spis te konacno natrpali dvije
vrece sa zaplijenjenim knjigama i rekli mi da ih slijedim, razumio sam
odmah, da mi se neSto teska sprema. lzljubio sam se sa svima, Zena je
grizla usnice, ali nije htjela da pokaZe pred onom Sestoricom »zbira«
ni svoje boli, ni svoje slabosti. Moj sinci¢ Milo§ imao je pet godina i
on je samo buljio u tude ljude, koji samo tudim jezikom sa mnom govore
i koje moram slijediti. Osjecao je, da se neSto moralo govoriti pa me
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suznih ocCiju pitao, kamo idem. Najteze mi je bilo sa malom mojom
kéerkicom Sonjom. Ona je imala samo osam mjeseci. Kadgod sam dolazio
kuci ona je dizala ruke i morao sam je uvijek uzeti u narucaj i njome
se igrati. Sada na rastanku drzala ju je na rukama sluzavka. Jedino je
sluzavka plakala. Uzeo sam je n narucaj, malko je po obi¢aju njihao,
izljubio je i predao natrag sinzavci. U onom c€asu osjetio sam, kao da
mi je neSto straSna palo na srce. Ostavio sam ih da se rasplacu, kad
budu sami i okruZen pratiocima siSao sam na ulicu. Odveli me na kraj
grada u neku karabinijersku (Zandarsku) postaju. U celiji sam ostao do
drugog dana ujutro, kad su me iz Trsta odveli u Kopar.

Sudenje.

U zatvoru n Kopru bio sam 20 dana. Nisam si mogao rastumaciti
zaSto sam ba$ u Kopru, a ne u Trstu, gdje sam stanovao. Poslije sam
doznao, da je disciplina u Kopru mnogo veéa, a i sigurnost veéa nego
u zatvorima u Trstn. Tezi prestupnici idu u Kopar. Nisam ni znao zasto
sam zatvoren. TeSko je bilo mojima kod kuce. Nisu niSta znali o meni.
Komandanti karabinijerskih postaja i policijski komesari govorili su,
da ne znaju, da sam ja uopce zatvoren, a kvestor nije htio moju Zenu
<i da primi. Koliko li je mrskih pragova presla, ali uzalud. Ko da me
je nestalo s ovog svijeta. Trazili me i po drugim mjestima u Istri. Ko-
nacno iza 15 dana su doznali da sam u Kopru. Ali iza 20 dana nije me
viSe tamo bilo. Prevezli me u zatvor ->Regina f'oeli«x u Rim. Tu sam bio
9 mjeseci, sam samcat u jednoj celiji i nisam nikada nikoga vidio osim
strazara. Prviput sam se, nakon 9 mjeseci, vidio sa svojim drugovima
onog jutra, kad su nas izveli pred sud. Nas devet na jednom lancu.
Kad smo bili skupa, osjecali smo se jafima. Strpali su nas u sudbenoj
dvorani u Zzeljezni kavez. Oko nas karabinijeri, a u dvorani tridesetak
milicionera s puskama u ruci. Na puskama imaju nataknute bodove. U
krletci su nam oslobodili ruke. lza nekoliko vremena stasiti karabinijer
najavio je: »Ulazi posebni sud za zaStitu drzave«. Kroz mara su vrata
usli oficiri faSisticke milicije u paradnoj uniformi s odlikovanjima na
grudima. To su bili na8i suci. Njihovim dolaskom raSirio se po dvorani
miris parfema. Taj se miris joS bolje osjetio, kad smo pojedinaéno do-
lazili pred njih da nas pitaju. Ve¢ taj ¢in govorio nam je o'nedostojnosti
tih sudaca da nas sude, ili barem o neozbiljnom shvaéanju duZnosti
suca. Za vrijeme rasprave suci su se dosadivali. Jedino je general Trin-
cali kao pretsjednik suda pratio raspravu. Za nas nije rasprava bila
mucna. Savjest nam je bila mirna pa nije trebalo da napinjemo pamet
da oprovrgnemo njihove tuzbe. NaSa obrana bila je optuzba ltalije radi
njezinog postupka sa Hrvatima i Slovencima u Istri. U vecoj smo mjeri
optuzivali mi njih, nego oni nas. Ali su nas morali suditi. Kako bi nas
bilo mogli osloboditi, kad sn nas zatvorili radi prekrSaja, po kojemu je
predvidena smrtna kazna? lzrekli su nad nama osudu, kojom smo bili
kaznjeni robijom od 3—12 godina. Osudu ne po uvjerenju ve¢ po duz-
nosti. lza pet dana rasprave vratili smo se u svoje Celije sa godinama
robije na ledima*, ali barem sa nekom izvjesno$¢u. Znali smo, da ¢emo
se tekar na slobodi opet vidjeti, jer u jednom istom zatvoru ne smiju
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da budu dva iz istog procesa, pa smo so prije rastanka bratski izljubili.
I dok smo Cekali u celiji »Palafe pravde« na Tibern, bez ikakvog dogo-
varanja zapjevali smo pod glas »Hej Slavenil«, »Lijepa naSa« i »lstrane
dragi. — To nam je bila popntbina na novi pnt. U ocCekivanja karabi-
nijera da nas odvedu u -Begina f'oeli« nas dragi drug Miro 2mak lezao
je na kamenoj ploci, prislonio glavu uz medicinarca Lazariéa i zabu-
garili su onako kao Sto naSi pastiri pjevaju Cuvajuci ovce po Vrcevanu

»Tuzno cvili suzanj Vladimire

U tamnici kralja bugarskoga«.

Samo sam ja bio oZenjen te ostavio kod kuce Zenu i djecu, pa mi
je Miro natjerao potok suza na oCi. On je osjeéao bol mojih kod kuce
skoro isto kao i ja pa mi je pjesmom htio da dokaze da i on misli aa
moju djecCicu, s kojom se je on toliko pnta igrao.

Kad smo se vratili u zatvor bili smo opet tako veseli, da su uzni-
Cari bili uvjereni, da smo oslobodenu Znali smo, da nismo ucinili nikakav
prekrsaj, ali smo znali i to, da smo po politickoj potrebi mogli biti osu-
deni i na mnogo veéu kaznu. Glavno je bilo da nas ne bude medu naSim
ljudima n Istri i da naSa kazna bude primjer zastraSivanja drugima.

Iz Bima su nas rastepli po raznim robijaSnicama Italije. Ja sam
dosao u Sulmonn, rodno mjesto rimskog pjesnika Ovidija. Tu sam postao
robijas, izgubio svoje ime i prezime i dobio sluzbeni naziv »broj -14%

Ante lveSa

DoSlonam i« proljecée

DoSlo nam je proljece Ljubica je mirisom
na konju od zlata posula sve pate,
dovelo leptire a Suma je obukla

i pti€ija jata. zelene kapute.

Obno¢ je projahalo Sada je sve veselo

na sve cCetir strane u polju i gaju,

i Carobnom frnlioom ptice poje, a janjci
ozZivilo grane. po travi igraju.
Ustali su gusteri Hajdmo i mi, djefiice,
§to su dugo spa